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El català, llengua per a tothom. 
Et proposem que ens ajudis a oferir aquest vídeo subtitulat a qualsevol llengua del món. 

Únicament has de substituir el text sense modificar el codi de temps.

Recorda enviar el document a l'adreça: info.dgpl@gencat.cat
Moltes gràcies.
Guió en català 

(substitueix el text directament)
1

00:00:09,150 --> 00:00:10,540

Avui, a Catalunya,

2

00:00:10,550 --> 00:00:12,810

més d’un 84% de la població

3

00:00:12,810 --> 00:00:13,669

sap parlar català,

4

00:00:14,070 --> 00:00:15,669

7 de cada 10 persones

5

00:00:15,669 --> 00:00:16,579

el saben escriure

6

00:00:16,579 --> 00:00:18,579

i gairebé no hi ha ningú que no l’entengui.

7

00:00:18,579 --> 00:00:22,149

Fa 30 anys el coneixement i l’ús del català eren molt diferents.

8

00:00:22,269 --> 00:00:24,309

Fa 30 anys, a la demarcació de Barcelona

9

00:00:24,309 --> 00:00:26,719

tres quartes parts de la població entenia el català,

10

00:00:26,719 --> 00:00:29,099

però només la meitat el sabia parlar.

11

00:00:29,269 --> 00:00:31,609

La gran majoria no el sabia escriure.

12

00:00:32,100 --> 00:00:33,840

Gràcies a l’esforç de tots,

13

00:00:33,840 --> 00:00:37,190

institucions polítiques, acadèmiques, entitats cíviques...

14

00:00:37,189 --> 00:00:38,769

i també de tots els catalans,

15

00:00:38,770 --> 00:00:40,910

hem transformat la realitat de la llengua.

16

00:00:40,909 --> 00:00:43,489

El català s’ha estès, i  és una llengua consolidada.

17

00:00:43,670 --> 00:00:46,350

Entre tots, hem fet del català una llengua de prestigi.

18

00:00:53,469 --> 00:00:55,009

Cada any en som més.

19

00:00:55,109 --> 00:00:58,689

Per creixement natural i perquè els que arriben de fora també l’aprenen.

20

00:00:59,299 --> 00:01:00,890

El català sedueix.

21

00:01:00,969 --> 00:01:04,429

És la llengua amb més poder d’atracció entre les principals llengües d’Europa,

22

00:01:04,430 --> 00:01:06,230

després de l’anglès i el francès.

23

00:01:06,299 --> 00:01:08,140

El català és protagonista de l’art,

24

00:01:08,140 --> 00:01:09,250

la ciència,

25

00:01:09,250 --> 00:01:11,329

les humanitats, la gastronomia...

26

00:01:11,409 --> 00:01:13,829

És una de les llengües amb més parlants de la Unió Europea,

27

00:01:13,829 --> 00:01:16,590

per davant del suec, el finès, el danès, 

28

00:01:16,590 --> 00:01:19,000

el grec, el txec i l’hongarès.

29

00:01:19,000 --> 00:01:21,030

El català és la llengua que parlem a casa,

30

00:01:21,030 --> 00:01:23,049

amb els avis, els pares i els fills.

31

00:01:23,049 --> 00:01:26,230

És la llengua que utilitzem a les reunions de feina.

32

00:01:26,230 --> 00:01:29,680

Parlem català quan sortim a prendre un cafè amb els amics o quan anem a comprar.

33

00:01:29,680 --> 00:01:31,680

Parlem català de manera natural.

34

00:01:31,680 --> 00:01:33,280

És la llengua de l’escola catalana.

35

00:01:33,280 --> 00:01:36,570

Un model lingüístic d’èxit que ha rebut reconeixement internacional

36

00:01:36,569 --> 00:01:37,969

i l’aval del Consell d’Europa. 

37

00:01:37,969 --> 00:01:39,579

És la llengua de la universitat 

38

00:01:39,579 --> 00:01:41,810

i s’aprèn a centres superiors d’arreu del món. 

39

00:01:49,469 --> 00:01:54,129

La literatura catalana ha estat reconeguda internacionalment des de l’edat mitjana.

40

00:01:54,129 --> 00:01:57,069

I avui és una de les més traduïdes del món.

41

00:01:57,150 --> 00:01:59,310

I és que el català és la llengua de la cultura. 

42

00:01:59,310 --> 00:02:01,150

D’una cultura d’excel•lència.

43

00:02:01,310 --> 00:02:02,560

És la llengua del teatre,

44

00:02:02,560 --> 00:02:04,829

de la cançó, de les exposicions:

45

00:02:04,829 --> 00:02:08,189

El català és llengua per a la creació i l’expressió artística. 

46

00:02:08,189 --> 00:02:11,250

Cada vegada més mitjans de comunicació parlen en català.

47

00:02:11,460 --> 00:02:13,320

Més de 20 canals de televisió

48

00:02:13,319 --> 00:02:16,979

i més de 100 emissores de ràdio emeten cada dia en català.

49

00:02:17,580 --> 00:02:21,520

I al quiosc, l’oferta de diaris en català no ha deixat de créixer.

50

00:02:21,650 --> 00:02:23,580

Cada dia se’n publiquen més de 30.

51

00:02:27,020 --> 00:02:28,350

Gràcies a la xarxa,

52

00:02:28,349 --> 00:02:29,849

el català és a tot al món.

53

00:02:29,990 --> 00:02:34,900

Entre tots, hem fet que sigui la 8a llengua més activa als blogs,

54

00:02:34,900 --> 00:02:37,670

i una de les més utilitzades a les xarxes socials.

55

00:02:37,669 --> 00:02:40,329

A més, és una de les llengües amb més articles a la Viquipèdia.

56

00:02:40,509 --> 00:02:42,169

I és una llengua amb ambició.

57

00:02:42,430 --> 00:02:44,530

El català és l’única llengua amb domini propi:

58

00:02:44,530 --> 00:02:49,199

62.000 llocs web utilitzen el domini .cat, el segon amb més creixement el 2012.

59

00:02:49,430 --> 00:02:53,379

El català és la llengua del comerç, dels negocis i dels emprenedors.

60

00:02:53,430 --> 00:02:55,980

Forma part del paisatge dels nostres pobles i ciutats.

61

00:02:55,979 --> 00:03:00,299

Cada vegada hi ha més empreses que treballen i es relacionen en català.

62

00:03:00,870 --> 00:03:02,610

Hem fet molta feina en 30 anys.

63

00:03:02,789 --> 00:03:04,199

El català, el parlem més gent,

64

00:03:04,349 --> 00:03:07,129

hem recuperat la seva vitalitat i li hem donat prestigi. 

65

00:03:07,319 --> 00:03:09,250

Hem aconseguit moltes coses, 

66

00:03:09,250 --> 00:03:10,490

però no ho tenim tot guanyat.

67

00:03:10,680 --> 00:03:13,860

Encara hi ha espais on a la nostra llengua li costa arribar.

68

00:03:14,169 --> 00:03:15,649

Ara que n’hem fet 30, 

69

00:03:15,650 --> 00:03:18,680

ens esperen nous reptes.

70

00:03:18,780 --> 00:03:20,129

I junts, els superarem.

71

00:03:20,629 --> 00:03:23,650

Perquè el català és una llengua que ve de lluny,

72

00:03:23,840 --> 00:03:25,289

és la nostra llengua d’ara

73

00:03:25,289 --> 00:03:27,449

i es projecta amb força cap al futur.
